
В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в Официальные 
отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к текстам выступлений 
на языке подлинника. Они должны включаться в один из экземпляров отчета и направляться 
за подписью одного из членов соответствующей делегации на имя начальника Службы 
стенографических отчетов, кабинет AB-0601 (verbatimrecords@un.org). Отчеты с внесенными в 
них поправками будут переизданы в электронной форме и размещены в Системе официальной 
документации Организации Объединенных Наций (http://documents.un.org).
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Организация Объединенных Наций S/PV.9422 

Совет Безопасности Предварительный отчет 
Семьдесят восьмой год 

9422-е заседание 
Четверг, 21 сентября 2023 года, 15 ч 00 мин 
Нью-Йорк 

Председатель: г-н Хасани/г-жа Даутлари . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Албания) 

Члены: Бразилия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Франса Данези 

Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Гэн Шуан 

Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Монтальво Соса 

Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Колонна 

Габон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Кумби Миссамбо 

Гана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Оппонг-Нтири 

Япония  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Хамамото 

Мальта  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Борг 

Мозамбик . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Фернандиш 

Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Полянский 

Швейцария . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Берисвиль 

Объединенные Арабские Эмираты  . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н ас-Сайег 

Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  лорд Ахмад 

Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Томас-Гринфилд 

Повестка дня 

Письмо Постоянного представителя Армении при Организации 
Объединенных Наций от 13 сентября 2022 года на имя Председателя Совета 
Безопасности (S/2022/688) 
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Заседание открывается в 15 ч 10 мин. 

Утверждение повестки дня 

Повестка дня утверждается. 

Письмо Постоянного представителя Армении 
при Организации Объединенных Наций от 
13 сентября 2022 года на имя Председателя 
Совета Безопасности (S/2022/688) 

Председатель (говорит по-английски): Я хотел 
бы тепло приветствовать министров и других высо-
копоставленных представителей, присутствующих 
в зале Совета Безопасности. Их участие в сегод-
няшнем заседании подчеркивает важность обсуж-
даемой темы. 

На основании правила 37 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в этом заседании представителей Армении, Азер-
байджана, Германии и Турции. 

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в данном заседании помощника Генерального се-
кретаря по Европе, Центральной Азии и Северной и 
Южной Америке в Департаменте по политическим 
вопросам и вопросам миростроительства и Депар-
таменте операций в пользу мира г-на Мирослава 
Енчу. 

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
этом заседании Высокого представителя Европей-
ского союза по иностранным делам и политике без-
опасности, заместителя Председателя Европейской 
комиссии Его Превосходительство г-на Жозепа 
Борреля Фонтельеса. 

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня. 

Слово предоставляется г-ну Енче. 

Г-н Енча (говорит по-английски): 19 сентября 
Азербайджан объявил о начале «локальных кон-
тртеррористических мероприятий в Карабахском 
экономическом районе» в ответ на трагическую ги-
бель двух гражданских лиц и четырех полицейских 
в результате инцидентов, связанных с минами, ко-
торые предположительно были установлены армян-
скими вооруженными силами. Согласно официаль-
ным заявлениям, Азербайджан проинформировал 

российские миротворческие силы и Совместный 
российско-турецкий центр мониторинга о том, что 
его деятельность направлена на предотвращение 
масштабных провокаций со стороны вооруженных 
сил Армении, нейтрализацию их военной инфра-
структуры, обеспечение их вывода и восстанов-
ление конституционного строя Азербайджанской 
Республики. 

Развитие событий свидетельствовало о серьез-
ной эскалации военных действий, поступали со-
общения о прорыве азербайджанских войск через 
линию соприкосновения. Сообщалось о жертвах, 
в том числе среди мирного населения, а также об 
эвакуации тысяч людей в пределах региона. Рос-
сийские миротворческие силы, которые сами по-
несли потери, зафиксировали многочисленные на-
рушения режима прекращения огня. Организация 
Объединенных Наций, представителей которой нет 
ни в районе линии соприкосновения, ни в подман-
датных российским миротворцам районах, не в со-
стоянии проверить или подтвердить различные за-
явления и утверждения. 

Вместе с тем позвольте мне напомнить о край-
ней озабоченности Генерального секретаря в связи 
с недавним возобновлением боевых действий, при-
ведших к трагической гибели мирных жителей, 
включая детей. Верховный комиссар Организации 
Объединенных Наций по правам человека Фолькер 
Тюрк также выразил обеспокоенность в связи с по-
следствиями возобновления применения вооружен-
ной силы в отношении гражданского населения. Он 
отметил, что крайне важно вернуться к мирному 
процессу и работать над достижением соглашения, 
которое обеспечивало бы соблюдение прав челове-
ка. Генеральный секретарь настоятельно призывает 
все соответствующие стороны неукоснительно со-
блюдать режим прекращения огня, достигнутый в 
2020 году, в соответствии с совместным заявлени-
ем от 9 ноября и продолжать выполнять свои обя-
зательства, в частности в том, что касается между-
народного гуманитарного права и международных 
стандартов в области прав человека. 

Накануне эскалации, 18 сентября, по Лачин-
скому коридору и Агдамской дороге одновременно 
были доставлены столь необходимые грузы пше-
ничной муки и медицинских товаров первой необ-
ходимости. Члены Совета помнят, что в последние 
месяцы вопросы свободы передвижения граждан-
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ского населения и гуманитарного доступа были 
основным фактором напряженности и причиной 
обменов резкими заявлениями между Баку и Ерева-
ном. Генеральный секретарь по-прежнему глубоко 
обеспокоен последствиями эскалации для хрупкой 
гуманитарной ситуации и призывает все стороны в 
срочном порядке содействовать обеспечению бес-
препятственного доступа для доставки гуманитар-
ной помощи нуждающемуся в ней гражданскому 
населению. 

Мы также отмечаем обеспокоенность Между-
народного комитета Красного Креста (МККК) гу-
манитарными последствиями последних событий 
для населения региона, которое и без того находит-
ся в уязвимом положении. По оценкам МККК, учи-
тывая крайнюю ограниченность доступа к основ-
ным товарам и медицинскому обслуживанию в те-
чение последних нескольких месяцев, сложившаяся 
ситуация, скорее всего, усугубит страдания людей. 

События последних нескольких дней следует 
рассматривать в более широком контексте регуляр-
ных нарушений режима прекращения огня, которые 
продолжают происходить. Мы отмечаем, что вчера 
было объявлено о прекращении боевых действий, 
при этом ситуация на местах постоянно меняется. 
Кроме того, как мы понимаем, представители мест-
ного населения и правительства Азербайджана 
встретились сегодня для первоначального обмена 
мнениями, что является позитивным шагом. 

В заключение мы призываем к надежному и 
долговременному прекращению всех боевых дей-
ствий. Любое возобновление эскалации приведет к 
новым человеческим жертвам и страданиям и еще 
больше затормозит мирные усилия, осуществляе-
мые при поддержке международного сообщества. 
Приоритетной задачей должна быть защита и удов-
летворение основных потребностей гражданско-
го населения, включая его права человека. Реаль-
ный диалог между правительством Азербайджана 
и представителями региона, а также обеспечение 
полноценного участия Армении и Азербайджана 
в процессе нормализации отношений — это един-
ственный надежный путь продвижения вперед. Се-
кретариат будет продолжать поддерживать тесные 
контакты со всеми соответствующими субъектами 
и заинтересованными сторонами и готов оказывать 
необходимое содействие усилиям, предпринимае-
мым для достижения мира. Секретариат также го-

тов провести оценку гуманитарных потребностей, 
если ему будет предоставлен доступ, и оказать не-
обходимую помощь. 

Председатель (говорит по-английски): Благода-
рю г-на Енчу за его сообщение. 

Сейчас я предоставляю слово тем членам Сове-
та, которые желают выступить с заявлениями. 

Слово предоставляется министру по делам Ев-
ропы и иностранных дел Французской Республики 
Ее Превосходительству г-же Катрин Колонне. 

Г-жа Колонна (Франция) (говорит по-
французски): Благодарю помощника Генерального 
секретаря Мирослава Енчу за его сообщение. 

Франция обратилась с просьбой о проведении 
этого чрезвычайного заседания Совета Безопасно-
сти, учитывая серьезность ситуации в Нагорном 
Карабахе. Сосредоточив в течение нескольких не-
дель большое количество войск и военной техники, 
19 сентября Азербайджан принял решение о начале 
широкомасштабной военной операции, в ходе кото-
рой были мобилизованы многочисленные пехотные 
и авиационные подразделения и пострадало мир-
ное население. Никто не мог поверить в то, что эта 
операция не была спланирована заранее, несмотря 
на то, что накануне были активизированы усилия 
по поиску решения путем переговоров и впервые за 
три месяца были возобновлены поставки гумани-
тарной помощи. 

Франция самым решительным образом неза-
медлительно осудила это неприемлемое наступле-
ние, противоречащее принципу мирного разреше-
ния споров, закрепленному в Уставе Организации 
Объединенных Наций. И Франция далеко не одино-
ка; многие страны, представители которых сидят за 
этим столом, также выразили свое явное неприятие 
насилия и произвола и призвали Азербайджан про-
явить сдержанность и соблюдать нормы междуна-
родного права. 

Как и следовало ожидать, эти действия приве-
ли к особенно серьезным последствиям: несколько 
сотен раненых и десятки погибших, в том числе 
из числа мирного населения, среди которых было 
много детей. Вчера было объявлено о прекращении 
огня, которое крайне необходимо. Крайне важно 
также обеспечивать его соблюдение. 
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Речь не идет о территориальной целостности 
Азербайджана. Никто ее не оспаривает, и ей ничто 
не угрожает. На карту поставлен вопрос о том, смо-
жет ли армянское население Нагорного Карабаха 
продолжать жить на этой территории в условиях 
уважения его прав, истории и культуры. Такие га-
рантии не могут быть обеспечены в условиях, ког-
да тот, кто сильнее, сознательно навязывает свою 
волю тому, кто слабее; когда существует угроза 
постоянной военной интервенции; когда Нагорный 
Карабах уже несколько месяцев находится в усло-
виях блокады, не позволяющей людям получать 
продовольствие, медикаменты и электроэнергию. 

Франция приняла к сведению вчерашние заяв-
ления президента Алиева, в которых он подтвердил 
свое желание жить в мире с армянами Нагорного 
Карабаха и защищать их права. Эти слова налага-
ют определенные обязательства на Азербайджан, 
который сегодня несет ответственность за судьбу 
населения. Если Азербайджан действительно за-
интересован в достижении мирного решения путем 
переговоров, эта страна должна предоставить кон-
кретные гарантии. Азербайджан должен добросо-
вестно участвовать в обсуждениях при поддержке 
международного сообщества, исключить любое 
применение силы или угрозу ее применения и при-
знать, что этот диалог касается прав и гарантий для 
населения. Он должен обеспечить амнистию для 
сил, которые согласились на прекращение огня. Он 
должен безотлагательно и безоговорочно восстано-
вить движение по Лачинскому коридору в соответ-
ствии с постановлением Международного Суда от 
22 февраля 2023 года, которое впоследствии было 
подтверждено Судом. Наконец, он должен согла-
ситься на международное гуманитарное присут-
ствие в Нагорном Карабахе. Это особенно необхо-
димо с учетом скорого наступления зимы. Без этих 
гарантий решение данной проблемы невозможно. 

К сожалению, Франция не впервые обращает 
внимание Совета на серьезность ситуации в Нагор-
ном Карабахе. И не в первый раз призывает Совет 
мобилизовать усилия, чтобы избежать человече-
ской трагедии и усугубления кризиса, что может 
привести к серьезной дестабилизации ситуации в 
регионе Южного Кавказа. События последних дней 
подтверждают, что мы не можем оставаться без-
участными и игнорировать ситуацию, разворачи-
вающуюся в Нагорном Карабахе, поскольку наше 
бездействие будет лишь способствовать массовому 

исходу и без того серьезно пострадавшего населе-
ния. Как известно членам Совета, по некоторым со-
общениям, со вчерашнего дня многие готовятся к 
отъезду, в то время как почти десять процентов на-
селения Нагорного Карабаха уже пришлось поки-
нуть свои дома из-за наступления, начатого Азер-
байджаном 19 сентября. 

Совет должен внести активный вклад в урегу-
лирование кризиса. Он должен выступить в защиту 
принципов Устава и международной безопасности 
и активно содействовать определению параметров 
решения, согласованного Баку и армянами Нагор-
ного Карабаха. Он должен четко заявить о своей ре-
шимости всегда и везде обеспечивать соблюдение 
норм международного права и активно противо-
стоять любым попыткам втянуть Армению в эти 
трагические события и использовать их в качестве 
предлога для того, чтобы поставить под сомнение 
ее территориальную целостность. В последние ме-
сяцы премьер-министр Пашинян демонстрирует 
чувство ответственности, стремление к деэскала-
ции и приверженность достижению согласованно-
го урегулирования между Арменией и Азербайд-
жаном на основе признания и уважения террито-
риального суверенитета обеих стран в четко дели-
митированных и демилитаризованных границах. 
Франция готова и впредь прилагать усилия как в 
рамках Совета, так и на всех соответствующих пло-
щадках для достижения справедливого и прочного 
мира на Южном Кавказе на благо всех народов ре-
гиона. Франция готова сотрудничать со всеми, кто 
разделяет эту цель. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово министру иностранных дел 
и торговли и по делам Европы Мальты г-ну Яну 
Боргу. 

Г-н Борг (Мальта) (говорит по-английски): Я 
благодарю помощника Генерального секретаря 
Енчу за его сообщение. 

Мальта глубоко обеспокоена последней военной 
эскалацией Азербайджана против проживающих в 
Карабахе армян. Это произошло всего через несколь-
ко недель после того, как Совет Безопасности при-
звал приложить усилия для деэскалации ситуации 
и наладить конструктивный диалог между всеми 
сторонами. Такие действия являются препятствием 
на пути к миру. Мальта осуждает любые шаги, ста-
вящие под угрозу жизнь мирных жителей. Мы вновь 
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призываем обеспечить защиту женщин, детей, по-
жилых людей, инвалидов и других уязвимых групп 
населения. Перемещение местного населения, разру-
шения, жертвы и гибель людей в результате военных 
действий вызывают большое сожаление. Кроме того, 
мы призываем к обеспечению беспрепятственной и 
незамедлительной доставки гуманитарной помощи 
тем, кто в ней больше всего нуждается. 

Агрессивная и опасная риторика и распростра-
нение дезинформации и ложной информации при-
ведут лишь к росту недоверия между сторонами. 
Поэтому мы настоятельно призываем обе стороны 
воздерживаться от подобных кампаний. В соот-
ветствии с достигнутым недавно соглашением о 
прекращении огня Мальта призывает к немедлен-
ному и полному прекращению боевых действий и 
к соблюдению режима прекращения огня. Мы по-
прежнему твердо убеждены в том, что абсолютным 
приоритетом должно оставаться обеспечение безо-
пасности, прав и благосостояния гражданских лиц. 
Кроме того, Мальта настоятельно призывает соот-
ветствующие стороны воздерживаться от насилия 
и вернуться на путь диалога и дипломатии, чтобы 
добиться мирного урегулирования ситуации. При-
зываем все стороны взаимодействовать друг с дру-
гом в духе доброй воли, уделять приоритетное вни-
мание конструктивным и позитивным переговорам 
и полностью поддержать роль Европейского союза 
в содействии диалогу на всех уровнях. 

Вновь заявляем о своей поддержке суверени-
тета и территориальной целостности как Армении, 
так и Азербайджана. Еще раз настоятельно призы-
ваем все стороны взять на себя обязательство на-
чать инклюзивный диалог и переговоры в целях 
достижения прочного мира. Вновь отмечаем, что 
любое мирное соглашение между обеими сторо-
нами должно предусматривать защиту прав и без-
опасности всех людей в регионе. 

Г-н ас-Сайег (Объединенные Арабские Эмира-
ты) (говорит по-арабски): Я благодарю помощника 
Генерального секретаря г-на Мирослава Енчу за его 
содержательное сообщение о последних событиях. 
Приветствуем принимающих участие в сегодняш-
нем заседании министров и других высокопостав-
ленных должностных лиц. 

Наше заседание проходит в тот момент, когда 
мировые лидеры собрались в Нью-Йорке, чтобы 
подчеркнуть настоятельную необходимость диа-

лога и мирного урегулирования бушующих в мире 
кризисов для обеспечения безопасности народов, а 
также сосредоточения усилий на многосторонних 
действиях в целях решения общих проблем. В этом 
контексте Объединенные Арабские Эмираты при-
ветствуют достигнутое вчера при посредничестве 
России прекращение огня в регионе, что свидетель-
ствует о том, что все заинтересованные стороны из-
брали путь мира и деэскалации. 

Несмотря на прекращение огня, мы не можем не 
подчеркнуть, что все стороны должны взять на себя 
обязательство защищать гражданское население и 
принимать необходимые меры для обеспечения его 
безопасности и защиты в случае роста напряжен-
ности. Высоко оцениваем также роль российских 
миротворческих групп в обеспечении безопасности 
гражданского населения в последние дни и глубоко 
сожалеем о гибели мирных жителей. Выражаем ис-
кренние соболезнования семьям миротворцев, по-
гибших при исполнении служебных обязанностей. 

Высоко оцениваем также тот факт, что Между-
народный комитет Красного Креста смог с согла-
сия заинтересованных сторон оказать населению 
чрезвычайную помощь. Такой конструктивный 
подход является наглядным примером роли диа-
лога в достижении положительных результатов 
для всех, особенно в части облегчения страданий 
гражданского населения путем предоставления не-
обходимой помощи. В этой связи приветствуем до-
ставку в начале этой недели грузов с гуманитарной 
помощью и поставки медикаментов в больницы в 
пострадавшем от эскалации районе. 

Наконец, Объединенные Арабские Эмираты 
подчеркивают необходимость поддержания и ста-
билизации режима прекращения огня. Соответ-
ствующие стороны должны проявлять сдержан-
ность и избегать любых эскалационных действий, 
чтобы сохранить жизни мирных граждан и безопас-
ность и стабильность в регионе, на котором разру-
шительным образом скажутся любые дальнейшие 
последствия любой новой эскалации. Мы с удовлет-
ворением отмечаем состоявшиеся сегодня в Евлахе 
переговоры и надеемся, что они поспособствуют 
достижению дальнейшего взаимопонимания между 
двумя сторонами. Подчеркиваем также необходи-
мость соблюдения принципов Устава Организации 
Объединенных Наций, включая уважение сувере-
нитета и территориальной целостности государств 
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и мирное урегулирование споров. Последние собы-
тия продемонстрировали нестабильность ситуации 
в регионе и настоятельную необходимость продол-
жения диалога на всех уровнях, с тем чтобы проло-
жить путь к мирному и процветающему будущему 
для народов Азербайджана и Армении. 

Лорд Ахмад (Соединенное Королевство) (гово-
рит по-английски): Благодарю помощника Генераль-
ного секретаря Мирослава Енчу за представленную 
Совету обновленную информацию. В частности, 
мы приветствуем участие министра иностранных 
дел Армении Мирзояна и министра иностранных 
дел Азербайджана Байрамова в сегодняшних важ-
ных обсуждениях. Приятно видеть их обоих сегод-
ня, хотя, конечно, хотелось бы, чтобы это произо-
шло при несколько иных обстоятельствах. 

Как и другие присутствующие за этим столом, 
Соединенное Королевство обеспокоено тем, что 
население Нагорного Карабаха оказалось под чу-
довищным давлением. Гуманитарные потребности 
на местах огромны и постоянно растут. Ранее на 
этой неделе, и об этом уже говорил государствен-
ный министр Объединенных Арабских Эмиратов, 
мы все были воодушевлены пусть и не столь важ-
ной новостью о том, что по Лачинскому коридо-
ру и Агдамской дороге в Нагорный Карабах было 
доставлено небольшое количество гуманитарных 
грузов. Однако, когда Азербайджан объявил о на-
чале военной операции, это уничтожило все шан-
сы на дальнейшее успешное осуществление такой 
деятельности. 

Вместе со многими нашими партнерами Сое-
диненное Королевство призвало Азербайджан пре-
кратить применять силу, воздержаться от дальней-
ших действий, ведущих к эскалации, и, что очень 
важно, вернуться на путь диалога. Мы полностью 
признаем важность вопросов суверенитета и тер-
риториальной целостности, но для снятия напря-
женности в отношениях между сообществами 
нельзя использовать военную силу. Прямой диа-
лог — единственный путь к подлинному, устой-
чивому миру и поиску решений. Поэтому сейчас 
крайне важно возобновить переговоры с предста-
вителями карабахских армян на основе заслужива-
ющего доверия плана, который обеспечил бы права 
и безопасность всех жителей региона и позволил 
им жить в мире. Что особенно важно в данный 
момент, это то, что Организация Объединенных 

Наций и международные организации, такие как 
Международный комитет Красного Креста, также 
могут оказать жизненно важную помощь в удов-
летворении гуманитарных потребностей непосред-
ственно сейчас и в долгосрочной перспективе. 

Дальнейшее применение силы лишь подорвет 
неустойчивый, хрупкий прогресс на пути к заклю-
чению долгосрочного мирного соглашения между 
Азербайджаном и Арменией на основе уважения 
суверенитета и территориальной целостности обе-
их стран, что, безусловно, отвечает интересам все-
го Южного Кавказа. 

Со своей стороны, Соединенное Королевство 
приветствует вчерашнее объявление о прекраще-
нии огня. Поэтому мы настоятельно призываем все 
стороны соблюдать режим прекращения огня, по-
ложить конец насилию и срочно начать открытый 
диалог для обсуждения возможностей обеспечения 
безопасного и спокойного будущего для жителей 
региона. Г-н Председатель, заверяю Вас в готовно-
сти Соединенного Королевства оказывать добрые 
услуги и поддерживать этот важнейший процесс 
всеми возможными способами. 

Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Штаты 
Америки) (говорит по-английски): Благодарю по-
мощника Генерального секретаря Енчу за его со-
держательное выступление. 

Соединенные Штаты встревожены ситуацией в 
Нагорном Карабахе, где Азербайджан продолжает 
вести военные действия, и мы призываем немед-
ленно положить им конец. Принимаем к сведению 
сообщения о приостановке военных операций. Если 
они подтвердятся, это будет позитивным событием. 
Но сейчас на местах сохраняется тяжелая ситуа-
ция, и мы крайне обеспокоены сообщениями о на-
силии в отношении мирного населения. Позвольте 
мне четко заявить: Азербайджан обязан обеспечить 
неукоснительное соблюдение своими силами норм 
международного права, включая международное 
гуманитарное право, и правил, регулирующих ве-
дение боевых действий, защиту гражданского на-
селения и гуманное обращение с участниками во-
оруженных действий. Азербайджане также должен 
выполнять свои международные обязательства в 
части соблюдения прав человека и обеспечения ос-
новных свобод всех лиц на его территории. 
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Соединенные Штаты призывают стороны га-
рантировать гуманитарным организациям воз-
можность без каких-либо препятствий поставлять 
продовольствие, медикаменты и другие предметы 
первой необходимости, а также обеспечить без-
опасность и охрану гуманитарных работников. 
В начале этой недели мы с удовлетворением вос-
приняли сообщения о доставке гуманитарных гру-
зов по Лачинскому коридору и Агдамской дороге в 
Нагорный Карабах. Это стало важным шагом впе-
ред. Однако вызывает разочарование тот факт, что 
через день после этого позитивного шага по пути 
укрепления доверия начались военные действия. 
Азербайджан открыто заявил о своей готовности 
облегчить гуманитарную ситуацию в Нагорном 
Карабахе и обеспечить доступ его жителей к про-
довольствию, жилью и медицинскому обслужива-
нию, а также восстановить электро- и водоснабже-
ние и возобновить подачу газа. 

Жители Нагорного Карабаха обратились к нам в 
трудную минуту. Со своей стороны, в ответ на этот 
кризис Соединенные Штаты с 2020 года предоста-
вили гуманитарную помощь и помощь в целях раз-
вития на общую сумму более 24 млн долл. США. 
Наша помощь направлена на решение проблем, свя-
занных с дефицитом продовольствия, трудностя-
ми с водоснабжением и санитарией, медицинским 
обслуживанием, подготовкой к зиме, защитой де-
тей, психическим здоровьем, психологической под-
держкой и чрезвычайными ситуациями. Но давайте 
говорить откровенно: единственным выходом из 
кризиса является прекращение насилия и установ-
ление прочного мира. И пока стороны принимают 
меры для деэскалации ситуации, мы вновь подчер-
киваем важность международной миссии, которая 
могла бы обеспечить жителям Нагорного Карабаха 
уверенность в том, что их права и безопасность бу-
дут защищены в соответствии с публичными заяв-
лениями Азербайджана. 

Соединенные Штаты продолжают взаимодей-
ствовать с руководством Азербайджана и Армении 
на самом высоком уровне в поисках путей окон-
чательного урегулирования ситуации в Нагорном 
Карабахе. Давайте работать вместе с целью обеспе-
чить мир и справедливость для всех. 

Г-жа Берисвиль (Швейцария) (говорит по-
французски): Прежде всего я хотела бы поблагода-
рить помощника Генерального секретаря Енчу за 

его сообщение. Мы высоко ценим тот факт, что это 
заседание проходит в столь ответственный момент 
в присутствии министров иностранных дел Арме-
нии и Азербайджана. Я также хотела бы отметить 
присутствие на нем других высокопоставленных 
представителей. 

Швейцария глубоко обеспокоена военными 
действиями Азербайджана в начале этой недели. 
Такое развитие событий ложится дополнительным 
бременем на гражданское население Нагорно-Кара-
бахского региона, которое и так находится в очень 
тяжелой гуманитарной ситуации. Швейцария при-
нимает к сведению объявленное вчера прекраще-
ние огня и призывает к долгосрочному прекраще-
нию боевых действий на местах. Применение силы 
для разрешения конфликтов неприемлемо. 

Несмотря на то, что боевые действия, по всей 
видимости, прекратились, сохраняется нестабиль-
ная ситуация. В этот период неопределенности 
необходимо еще более четко подчеркнуть наши 
обязательства по международному праву. Между-
народное гуманитарное право и права человека, в 
частности права меньшинств, должны безогово-
рочно соблюдаться. Мы опечалены сообщениями 
о жертвах среди мирного населения. Защита граж-
данского населения, раненых и персонала медицин-
ских учреждений остается первостепенной задачей. 

Мы также подтверждаем, что гуманитарные 
организации, включая Международный комитет 
Красного Креста, должны иметь возможность вы-
полнять свою беспристрастную миссию, и призы-
ваем содействовать быстрой и беспрепятственной 
доставке гуманитарной помощи нуждающемуся 
населению. Мы с облегчением восприняли пози-
тивные новости об использовании гуманитарными 
конвоями Лачинского коридора и Агдамской до-
роги в начале этой недели, о чем сегодня говорили 
многие другие участники заседания, и хотим под-
черкнуть важность сохранения этого маршрута. 
Призываем стороны соблюдать свои обязательства 
в соответствии с трехсторонней декларацией от но-
ября 2020 года и решениями Международного суда 
Организации Объединенных Наций, а также други-
ми документами. 

В последние дни многие из нас в Организации 
Объединенных Наций вновь заявляют о своей при-
верженности принципам Устава Организации Объ-
единенных Наций. Не далее как вчера с такими за-
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явлениями в этом самом зале выступили президент 
Швейцарии и представители многих других стран 
(см. S/PV.9421). Однако мы должны не ограничи-
ваться периодическими заявлениями, а стремиться 
к единству, которое позволит нам действовать в ин-
тересах соблюдения международного права и мир-
ного урегулирования споров. Прочный мир между 
Арменией и Азербайджаном должен установиться 
по итогам диалога, который необходимо продол-
жить за столом переговоров. Мир должен строиться 
на уважении суверенитета и территориальной це-
лостности и на защите прав меньшинств. Все, в том 
числе субъекты, имеющие влияние в регионе, долж-
ны продемонстрировать приверженность соблюде-
нию норм международного гуманитарного права и 
достижению мирного урегулирования. Швейцария 
примет на себя обязательство добиваться этой цели 
и будет и далее готова помогать сторонам, если они 
того пожелают. 

Я хотела бы присоединиться к словам, произне-
сенным Генеральным секретарем в рамках его об-
ращения к Генеральной Ассамблее (см. A/78/PV.4), 
и призвать не отказываться от средств дипломатии 
в этот критический момент. Абсолютно необходи-
мо, чтобы между Азербайджаном и Арменией воз-
обновился мирный процесс. 

Г-н Полянский (Российская Федерация): Бла-
годарим помощника Генерального секретаря по по-
литическим вопросам Мирослава Енчу за брифинг 
о ситуации вокруг Нагорного Карабаха. Отмечаем 
участие в заседании министров иностранных дел 
Армении и Азербайджана. 

19 сентября произошла резкая эскалация во-
оруженного противостояния в Нагорном Карабахе. 
Обострилась гуманитарная обстановка, возникли 
риски резкого увеличения числа беженцев. В ходе 
боевых столкновений есть погибшие среди граж-
данского населения. К сожалению, и российские 
миротворцы в очередной раз приняли на себя удар 
при выполнении своего долга. В результате обстре-
ла среди них есть погибшие. Приняли к сведению 
готовность азербайджанской стороны незамедли-
тельно провести тщательное расследование этой 
трагедии и привлечь виновных к ответственности. 

Несмотря на непростую ситуацию, российский 
миротворческий контингент (РМК) продолжает 
добросовестно выполнять поставленные задачи и 
делать все возможное для защиты мирного насе-

ления. С момента возобновления боевых действий 
командование российского контингента в контак-
тах с представителями карабахских армян и азер-
байджанскими властями предпринимает активные 
усилия для немедленной остановки кровопролития 
и боевых действий, а также обеспечения соблюде-
ния норм гуманитарного права в отношении мир-
ных жителей. Из наиболее опасных районов было 
эвакуировано около 5000 гражданских лиц, из них 
более тысячи — дети. Люди получили защиту в 
лагере наших миротворцев, где они укрывались от 
артиллерийского и минометного огня. Пострадав-
шим оказывается медицинская помощь, обеспечи-
ваются места для временного проживания и горя-
чее питание. 

При активном посредничестве РМК 20 сентя-
бря была достигнута договоренность о полном пре-
кращении боевых действий с 13 ч 00 мин и начале 
21 сентября переговоров между представителями 
армянского населения Нагорного Карабаха и цен-
тральных властей Азербайджанской Республики. 
Сегодня они проходят в городе Евлах при участии 
и в координации с российскими миротворцами. 
Абсолютным приоритетом сейчас являются недо-
пущение возобновления боевых действий и возвра-
щение ситуации в политико-дипломатическое поле. 

Российская Федерация продолжает играть ве-
дущую роль в процессе содействия нормализации 
отношений между Азербайджаном и Арменией и 
как никто другой заинтересована в скорейшем раз-
решении кризисной ситуации в регионе. Президент 
Российской Федерации провел переговоры с пре-
мьер-министром Армении Пашиняном и президен-
том Азербайджана Алиевым. В ходе бесед была вы-
ражена надежда, что в дальнейшем ситуация будет 
развиваться в направлении деэскалации и стабили-
зации. Исходим из того, что армяно-азербайджан-
ское примирение должно сопровождаться надеж-
ными и ясными гарантиями безопасности и соблю-
дения прав населения Нагорного Карабаха на осно-
ве общепризнанных международных принципов. 

Рамки для актуальных параметров нагорнока-
рабахского урегулирования задало признание офи-
циальным Ереваном — в октябре 2022 года и в мае 
2023 года на саммитах под эгидой Европейского 
союза — Нагорного Карабаха частью территории 
Азербайджана. При этом в заявлениях по итогам 
указанных еэсовских саммитов, под которыми под-
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писался и Ереван, тема необходимости надлежа-
щего обеспечения прав и безопасности армянского 
населения Карабаха была, к сожалению, попросту 
опущена. Рассчитываем, что контакты представи-
телей Баку и Степанакерта/Ханкенди будут резуль-
тативными и позволят незамедлительно запустить 
меры по выправлению гуманитарного кризиса в 
регионе и обеспечению стабильной жизнедеятель-
ности населения Карабаха. 

Будем этому всячески способствовать. Долж-
на быть выработана поэтапная «дорожная карта» 
интеграции карабахцев в правовое поле Азербайд-
жана с твердыми гарантиями их прав и безопас-
ности. Эти процессы будем активно сопровождать 
по линии российского миротворческого контин-
гента. Безопасность и права нагорнокарабахских 
армян имеют ключевое значение. Исходим из того, 
что комплекс трехсторонних заявлений на высшем 
уровне 2020–2022 годов, заложивший правовую 
базу процесса армяно-азербайджанской нормали-
зации, остается единственной реальной основой 
устойчивого урегулирования на Южном Кавказе. 
Безальтернативна и роль в регионе российского ми-
ротворческого контингента. Нацелены содейство-
вать предусмотренному договоренностями трех ли-
деров скорейшему возобновлению работы по всем 
трекам армяно-азербайджанской нормализации, 
включая выработку мирного договора, разблокиро-
вание транспортных коммуникаций, делимитацию 
границы, налаживание гуманитарных контактов 
между двумя соседними народами. 

Г-н Франса Данези (Бразилия) (говорит по-
английски): Я благодарю помощника Генерального 
секретаря Енчу за его сообщение, а Францию — за 
выступление с просьбой провести это заседание. 
Приветствую участие министров иностранных дел 
Армении и Азербайджана. 

Мы глубоко сожалеем о растущей напряжен-
ности и гибели людей, причем как гражданского 
населения, так и военных, в результате насилия, 
которое имело место в прошлый вторник в Нагор-
ном Карабахе. Бразилия выражает свою солидар-
ность с семьями тех, кто погиб и получил ранения. 
Мы глубоко сожалеем о погибших и раненых в 
рядах российских миротворцев. Осуждаем приня-
тие односторонних мер. Нападения на населенные 
пункты, которые привели к десяткам жертв, в том 
числе, как я уже упоминал, среди гражданских лиц 

и российских миротворцев, поставили под угрозу 
хрупкую стабильность, достигнутую после уста-
новления режима прекращения огня в 2020 году. 
Мы приветствуем достигнутое вчера соглашение о 
прекращении огня и настоятельно призываем сто-
роны стремиться обеспечивать защиту прав и безо-
пасность гражданского населения, а также избегать 
дальнейшей эскалации. 

Бразилия вновь заявляет о том, что поддержи-
вает суверенитет и территориальную целостность 
Азербайджана. Мы понимаем, что нынешний кри-
зис — это часть спора, в котором участвуют уже 
несколько поколений и из-за которого погибли ты-
сячи людей, углубилось недовольство и усилилось 
недоверие между соответствующими народами. 
Однако крайне важно избегать логики возмездия, 
которая столь часто господствовала в прошлом, а 
также воздерживаться от попыток изменить поли-
тический статус силовым путем. 

Мы вновь призываем полностью открыть Ла-
чинский коридор. Гражданское население должно 
иметь беспрепятственный доступ к продоволь-
ствию и лекарствам и не должно больше сталки-
ваться с перебоями в электроснабжении и предо-
ставлении основных услуг. Мы настоятельно при-
зываем все стороны изучить соответствующие 
механизмы в целях предотвращения изоляции, 
дальнейшего роста напряженности и новых стол-
кновений. Гуманитарная помощь, которую Между-
народному комитету Красного Креста удалось до-
ставить ранее на этой неделе через Лачинский ко-
ридор и по Агдамской дороге, — это добрый знак, 
и в дальнейшем такая доставка должна осущест-
вляться беспрепятственно. Прочного мира можно 
добиться лишь с помощью дипломатии и перегово-
ров на основе норм международного права и прин-
ципов Устава Организации Объединенных Наций. 
Бразилия напоминает о трехсторонней декларации 
от 9 ноября 2020 года и еще раз заявляет о том, что 
поддерживает посреднические усилия, предприни-
маемые Европейским союзом, Российской Федера-
цией и Соединенными Штатами. 

Г-н Монтальво Соса (Эквадор) (говорит по-
испански): Я благодарю помощника Генерального 
секретаря по политическим вопросам г-на Миро-
слава Енчу за его сообщение. Эквадор принимает 
к сведению посвященные сложившейся ситуации 
письма Армении и Азербайджана, которые были 
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недавно распространены в Совете Безопасности, и 
приветствует присутствующих в этом зале мини-
стров иностранных дел. 

События 19 сентября, которые привели к гибели 
десятка человек и заставили тысячи людей покинуть 
свои дома, достойны осуждения. Для использования 
военной силы в нарушение международного права и 
международного гуманитарного права нет оправда-
ний. Эти действия противоречат временным мерам, 
постановление о которых было вынесено Междуна-
родным Судом 7 декабря 2021 года. 

Недавно объявленное прекращение огня долж-
но на местах полностью соблюдаться и служить для 
жителей региона средством деэскалации напряжен-
ности и обеспечения необходимых гарантий без-
опасности и стабильности. 

Ранее наша делегация уже обращала внимание 
Совета на проблему, связанную со свободой пере-
движения по Лачинскому коридору. Мы говорили о 
серьезной гуманитарной ситуации и об угрозе без-
опасности жителей этого региона (см. S/PV.9397). В 
этой связи организация беспрепятственного доступа 
к гуманитарной помощи по-прежнему имеет крайне 
важное значение для предотвращения дальнейшего 
ухудшения положения гражданского населения. 

Эквадор призывает стороны наконец-то возоб-
новить диалог и переговоры во всех форматах и с 
использованием инициатив и инструментов, позво-
ляющих достичь мирного решения в соответствии 
с нормами международного права и принципами 
Устава Организации Объединенных Наций. Любое 
соглашение должно предусматривать необходимые 
гарантии защиты населения, проживающего в реги-
оне, при полном соблюдении прав человека. 

Эквадор рекомендует Совету добиваться проч-
ного мира на основе диалога и дипломатических 
переговоров между сторонами. 

Г-жа Гэн Шуан (Китай) (говорит по-китайски): 
Прежде всего хочу поблагодарить помощника Ге-
нерального секретаря Енчу за его сообщение. При-
ветствуем участие в сегодняшнем заседании мини-
стров иностранных дел Армении и Азербайджана и 
других высокопоставленных представителей. 

Китай принимает к сведению письма, направ-
ленные Арменией и Азербайджаном соответствен-
но Председателю Совета Безопасности и Генераль-

ному секретарю, и только что сделанное помощ-
ником Генерального секретаря Енчей заявление о 
том, что вчера при посредничестве России сторо-
ны заключили соглашение о прекращении огня. 
Мы следим за развитием ситуации и надеемся, что 
стороны будут придерживаться достигнутого со-
глашения, с тем чтобы ситуация успокоилась и 
стабилизировалась. 

Выражаем соболезнования в связи с гибелью 
российских миротворцев, подвергшихся нападе-
нию. Они последовательно продолжали выполнять 
свой долг в тяжелых условиях. Их безопасность и 
защита должны были быть гарантированы. 

Армения и Азербайджан — соседи, и этот факт 
не изменить. Разрешение споров путем диалога и 
консультаций не только отвечает коренным интере-
сам обеих стран, но и помогает общими усилиями 
сохранить мир и стабильность в регионе. 

В ходе многочисленных предыдущих обсужде-
ний в Совете Безопасности Китай последовательно 
выступал за сохранение спокойствия и сдержанно-
сти в отношениях между двумя странами во избе-
жание эскалации ситуации, человеческих жертв и 
ухудшения гуманитарной обстановки. 

Поддерживаем стремление двух стран продол-
жать укреплять взаимное доверие при посредниче-
стве соответствующих сторон, идти навстречу друг 
другу и должным образом разрешать возникающие 
между ними споры в соответствии с признанным 
международным правом и нормами, регулирующи-
ми международные отношения. Китай поддержива-
ет все дипломатические усилия, способствующие 
достижению этой цели, и намерен играть конструк-
тивную роль в этом отношении. 

Г-жа Оппонг-Нтири (Гана) (говорит по-
английски): Г-н Председатель, прежде всего хотим 
поблагодарить Вас и Францию за созыв этой встре-
чи, посвященной последним событиям в ситуации 
с безопасностью в Нагорно-Карабахском регионе. 
Благодарим также помощника Генерального се-
кретаря Мирослава Енчу за его сообщение. При-
ветствуем присутствие на этой встрече министров 
иностранных дел Армении и Азербайджана и наде-
емся, что дискуссии в Совете поспособствуют укре-
плению решимости двух стран мирно и надежно 
урегулировать этот застарелый конфликт. 
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Сообщения о локальной антитеррористической 
операции, проведенной Азербайджаном в Нагорном 
Карабахе два дня назад, 19 сентября, и имевших ме-
сто жертвах напоминают о хрупкости мира в регио-
не и о скрытой опасности трагических вспышек на-
пряженности, уже дважды случавшихся в прошлом. 

Пользуясь случаем, выражаем глубокие собо-
лезнования родным и близким тех гражданских лиц 
и российских миротворцев, которые, к большому 
прискорбию погибли совершенно зря. 

Позитивно оцениваем последнее сообщение о 
достижении договоренности о прекращении огня в 
течение суток после начала операции и присоединя-
емся к прозвучавшим в Совете и в ходе общих прений 
в Генеральной Ассамблее призывам к немедленному 
прекращению всех боевых действий. Европейский 
континент и весь остальной мир не могут позволить 
себе эскалацию напряженности в Нагорном Караба-
хе в нынешнюю эпоху острой глобальной нестабиль-
ности и политических потрясений. 

Сложившаяся ситуация с безопасностью вызыва-
ет тревогу и говорит о сохраняющейся необходимо-
сти международной и региональной поддержки мер 
укрепления доверия в дополнение к текущим поли-
тическим мирным процессам. Всем сторонам следует 
настоятельно рекомендовать проявлять сдержанность 
в условиях повышенной напряженности и сотрудни-
чать с российскими миротворческими контингента-
ми в рамках достигнутых ранее договоренностей. 

Считаем, что для успешного воссоединения На-
горного Карабаха с остальной территорией Азер-
байджана важен направленный на примирение и 
неконфронтационный подход. В связи с этим при-
зываем все заинтересованные стороны отказаться 
от любых усиливающих недоверие действий и до-
бросовестно искать пути для диалога. 

Хотели бы также подчеркнуть, что пока вла-
сти продолжают обсуждать дальнейшие действия, 
нельзя допустить, чтобы последние события при-
вели к срыву достигнутых ранее договоренностей 
о прекращении огня и откату назад с точки зрения 
всеобъемлющего урегулирования и нормализации 
отношений между Арменией и Азербайджаном, 
включая делимитацию и демаркацию границ. 

Хотелось бы напомнить Совету, что в декабре 
2022 года, когда Лачинский коридор был впервые за-
крыт, и в ходе последующих заседаний, посвящен-

ных этому вопросу, наша делегация выражала обе-
спокоенность возможными гуманитарными послед-
ствиями. По прошествии девяти месяцев и в пред-
дверии зимнего сезона мы по-прежнему глубоко обе-
спокоены судьбой тысяч людей, особенно женщин и 
детей, чей доступ к жизненно важной помощи, ме-
дикаментам и другим предметам первой необходи-
мости по-прежнему существенно ограничен. В свя-
зи с этим вновь обращаемся с призывом обеспечить 
беспрепятственный гуманитарный доступ, а также 
свободное передвижение людей, коммерческих гру-
зов и транспорта по Лачинскому коридору и другим 
оговоренным маршрутам. Вновь подчеркиваем, что 
в соответствии с нормами международного права 
свободы и права всех жителей Нагорного Карабаха 
должны уважаться и соблюдаться вне зависимости 
от их этнического происхождения и без каких-либо 
других форм дискриминации. 

В заключение призываем Совет единодушно 
поддержать установление действительно всеобъ-
емлющего и прочного мира в Нагорном Караба-
хе и просим Совет продолжать заниматься этим 
вопросом. 

Г-н Фернандиш (Мозамбик) (говорит по-
английски): Мы хотели бы поблагодарить пред-
седательство Албании за созыв этого заседания. 
Благодарим также помощника Генерального се-
кретаря Мирослава Енчу за его важное сообще-
ние. Приветствуем присутствие на сегодняшнем 
заседании министров иностранных дел Армении и 
Азербайджана. 

Мозамбик глубоко обеспокоен эскалацией во-
енного конфликта в Карабахском регионе Азер-
байджана 19 сентября, в результате чего погибло 
множество людей и сотни человек, в том числе 
гражданских лиц, получили ранения. 

Выражаем наши искренние соболезнования 
в связи с гибелью людей, в том числе российских 
миротворцев. 

К сожалению, после неоднократных призывов 
Совета и международного сообщества в целом на-
силие возобладало над диалогом, что подорвало 
усилия по достижению мира между Республикой 
Армения и Азербайджанской Республикой. 

Это происшествие усугубляет страдания и от-
чаяние местного населения, которое сталкивается с 
серьезным гуманитарным кризисом, о чем сообщи-
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ла директор Управления по координации гумани-
тарных вопросов Восорну в ходе своего последнего 
выступления в Совете (см. S/PV.9397). 

В Уставе Организации Объединенных Наций 
однозначно говорится о необходимости мирного 
урегулирования споров. В этой связи мы вновь об-
ращаемся к сторонам с призывом положить конец 
насилию в пользу подлинного диалога для дости-
жения прочного мира. 

Мозамбик приветствует соглашение о прекра-
щении огня, достигнутое 20 сентября между пра-
вительством Азербайджана и представителями на-
селения Нагорного Карабаха при посредничестве 
Миротворческой миссии Российской Федерации 
в Нагорном Карабахе. Призываем к его неукос-
нительному соблюдению. Кроме того, призываем 
стороны соблюдать в полном объеме трехсторон-
нее соглашение от 9 ноября 2020 года, в котором, 
в частности, провозглашается прекращение огня и 
всех боевых действий в условиях конфликта. 

Необходимо поддержать и активизировать со-
вместные усилия региональных и международных 
игроков, чтобы вернуть стороны за стол перего-
воров. Политические и дипломатические усилия 
должны быть направлены на поиск адекватного и 
взаимоприемлемого решения, обеспечивающего 
поддержание мира и стабильности в обеих стра-
нах и регионе. 

Г-жа Кумби Миссамбо (Габон) (говорит по-
французски): Я хотела бы поблагодарить помощ-
ника Генерального секретаря Мирослава Енчу за 
его выступление. 

В минувший вторник в Карабахском регионе 
начались боевые действия, в результате которых 
многие люди погибли, были ранены и вынуждены 
бежать из своих домов. Эти события произошли 
на фоне возобновления в последние недели поста-
вок в регион гуманитарной помощи с помощью ав-
токолонн, что было обнадеживающим признаком 
деэскалации. 

Использование вооруженных сил лишь ос-
ложняет политическое урегулирование кризиса 
и ухудшает гуманитарную ситуацию в регионе. 
Очевидно, что постоянным источником напря-
женности, подпитывающим воинственные на-
строения является присутствие вооруженных сил 
на линии соприкосновения. Спустя три года по-

сле ожесточенных боев в 2020 году нужно сделать 
все возможное, чтобы не допустить деградации 
ситуации. 

Наша страна вновь заявляет, что политиче-
ское урегулирование, основанное на верховен-
стве права и, в частности, на выполнении трех-
стороннего соглашения от 2020 года, является 
единственным способом положить конец очеред-
ным виткам смертоносного насилия, обеспечить 
соблюдение режима прекращения огня и найти 
долгосрочное решение сложившейся ситуации. 
Необходимо сохранять дипломатические каналы 
открытым, а партнеры, обладающие влиянием в 
регионе, должны активизировать усилия по под-
держанию контактов в целях выработки полити-
ческого решения. 

Наша страна надеется, что подписанное вчера 
соглашение о прекращении огня и ведущиеся пере-
говоры принесут мир в Карабах и обеспечат уваже-
ние суверенитета и территориальной целостности 
каждой из сторон. Наша страна приветствует этот 
признак примирения и призывает стороны поддер-
живать его. 

В заключение хочу призвать стороны обеспе-
чить беспрепятственный доступ сотрудников гу-
манитарных организаций к нуждающемуся насе-
лению без придания этому вопросу политического 
характера. Кроме того, вновь призываем стороны 
не усугублять напряженность, нагнетая историче-
ские страхи, разжигая ненависть и придерживаясь 
воинственной риторики, а опираться на то, что их 
объединяет во имя достижения прочного мира и 
общего процветания. 

Г-н Хамамото (Япония) (говорит по-английски): 
Благодарю помощника Генерального секретаря 
Енчу за его выступление. На этой неделе члены 
Организации Объединенных Наций собрались для 
обсуждения вопросов международного мира и без-
опасности. Мы говорили о способах и необходи-
мости расширения международного сотрудниче-
ства. Обозначили свое доверие к многостороннему 
подходу. 

В разгар этих обсуждений в Нагорном Карабахе 
начались военные действия. Тогда Япония вырази-
ла серьезную обеспокоенность по поводу ухудше-
ния ситуации и решительно призвала к немедлен-
ному прекращению боевых действий и к тому, что-
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бы Азербайджан прекратил военные действия. Не-
допустимо в одностороннем порядке осуществлять 
какие-либо изменения, ухудшающие ситуацию. 

По состоянию на 20 сентября была достигнута 
договоренность о приостановке военных действий. 
Военное противостояние прекратилось, однако си-
туация по-прежнему остается неопределенной. Со-
вет Безопасности должен и впредь следить за си-
туацией на местах, чтобы иметь возможность ока-
зывать позитивное влияние. В частности, Совету 
Безопасности следует по-прежнему уделять особое 
внимание гуманитарной ситуации в Нагорном Ка-
рабахе. Первоочередной задачей должно оставать-
ся сохранение средств к существованию местного 
населения. Нельзя подвергать опасности жизнь 
наиболее уязвимых групп населения, в том числе 
больных и пожилых людей, людей с хроническими 
заболеваниями, а также женщин и детей. Нужно 
поддерживать беспрепятственный гуманитарный 
доступ международных организаций, чтобы обе-
спечить безопасность и удовлетворение потребно-
стей местного населения. 

Решающее значение для обеспечения мира и 
стабильности в Кавказском регионе имеет урегули-
рование конфликта между Азербайджаном и соот-
ветствующими сторонами. Крайне важную роль в 
этом процессе играет диалог между ними. Япония 
призывает все стороны урегулировать свои пробле-
мы мирным путем. 

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я сделаю заявление в своем качестве министра 
иностранных дел и по делам Европы Республики 
Албания. 

Благодарю помощника Генерального секретаря 
Енчу за его выступление. 

Неделю назад мы приветствовали отправку гу-
манитарных грузов для населения Карабахского ре-
гиона по Лачинскому коридору и Агдамской доро-
ге. Их поставка осуществлялась Международным 
комитетом Красного Креста. Ранее мы уже подчер-
кивали, что, когда речь идет о гуманитарной дея-
тельности, необходимо тщательно анализировать 
все возможности. Отрадно, что именно это было 
сделано, поскольку наблюдались признаки необхо-
димости дальнейшего увеличения объема поставок 
гуманитарной помощи. 

Уже через пару дней после обострения ситуа-
ции появились вызывающие тревогу сообщения о 
военных столкновениях, в том числе с человече-
скими жертвами, хотя мы и отдавали себе отчет в 
нестабильности ситуации. Мы с тревогой следили 
за последними событиями на местах. Как это обыч-
но бывает, приводимые обеими сторонами доводы 
очень сильно различаются. Напоминая о том, что 
конфронтация и конфликт — это всегда плохой 
путь, мы вновь призываем стороны уделять перво-
степенное внимание защите гражданского населе-
ния, сохранению жилых районов и гражданской ин-
фраструктуры. Это не только важно, но и является 
обязательством по международному праву. Призы-
ваем к сдержанности, спокойствию, миру и диалогу. 

Как мы понимаем, вчера было достигнуто со-
глашение о прекращении огня, чтобы остановить 
военные действия. Это торжество благоразумия, и 
оно должно соблюдаться. Призываем обе стороны 
сохранять приверженность соглашению и избегать 
дальнейшей эскалации. Полностью поддерживаем 
усилия Армении и Азербайджана по урегулирова-
нию давних проблем и достижению достойного и 
прочного мира. Необходимо активизировать про-
цесс нормализации отношений и продолжить пере-
говоры относительно заключения мирного догово-
ра, которые велись в последние месяцы в Соеди-
ненных Штатах, Брюсселе и других европейских 
столицах. 

Весьма обнадеживает тот факт, что руководите-
ли Армении и Азербайджана публично подтверди-
ли свою твердую приверженность Алма-Атинской 
декларации 1991 года и территориальной целостно-
сти двух стран. Взаимное уважение суверенитета 
и территориальной целостности, в соответствии с 
Уставом Организации Объединенных Наций и нор-
мами международного права, является прочной ос-
новой для рассмотрения и разрешения спора с по-
мощью мирных средств. Обе страны должны вос-
пользоваться готовностью и искренними усилиями 
международного сообщества в целях справедливо-
го и мирного урегулирования оставшихся вопро-
сов. Приветствуем состоявшуюся сегодня в Евлахе 
встречу представителей центрального правитель-
ства Азербайджана с представителями прожива-
ющих там этнических армян. Первые результаты 
внушают оптимизм. С большим удовлетворением 
отмечаем, что обе стороны договорились о постав-
ках топлива для систем отопления детских садов 
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и школ, а также об оказании экстренной медицин-
ской и противопожарной помощи и гуманитарной 
поддержки. Настоятельно рекомендуем сторонам 
опираться на достигнутые результаты и добиваться 
прогресса в поиске соответствующих взаимопри-
емлемых решений. 

Я возвращаюсь к своим обязанностям Предсе-
дателя Совета. 

Слово предоставляется министру иностранных 
дел Армении Его Превосходительству г-ну Арарату 
Мирзояну. 

Г-н Мирзоян (Армения) (говорит по-английски): 
Я благодарю Совет Безопасности за организацию 
этого чрезвычайного заседания для обсуждения 
обстановки в области безопасности и гуманитар-
ного положения в Нагорном Карабахе, возникших 
в результате неспровоцированного, тщательно 
спланированного военного нападения со стороны 
Азербайджана. 

В момент, когда проходит семьдесят восьмая 
сессия Генеральной Ассамблеи и все члены между-
народного сообщества собрались здесь для поиска 
путей поддержания мира и безопасности во всем 
мире, когда все мы говорим о необходимости осуж-
дать применение силы и не допускать новых слу-
чаев гибели людей в результате техногенных ката-
строф, когда каждый из нас приехал сюда, чтобы 
внести свой вклад в построение мира в своих ре-
гионах, Азербайджан 19 сентября начал очередную 
широкомасштабную наступательную операцию на 
Южном Кавказе против народа Нагорного Караба-
ха, что является вопиющим нарушением между-
народного права и трехстороннего заявления от 
9 ноября 2020 года. Буквально вся территория На-
горного Карабаха, Степанакерта и других городов 
и населенных пунктов подверглась интенсивным 
неизбирательным обстрелам с применением ракет, 
тяжелой артиллерии, боевых беспилотных лета-
тельных аппаратов (БПЛА) и самолетов, в том чис-
ле запрещенных кассетных боеприпасов. Интен-
сивность и жестокость наступательных действий 
четко говорит о том, что речь идет о намерении за-
вершить этническую чистку армянского населения 
Нагорного Карабаха. 

Итоги этой широкомасштабной военной опе-
рации наглядно показывают ее зверский характер. 
Однако эти итоги являются предварительными с 

учетом того, что в результате целенаправленных 
нападений на критически важные объекты инфра-
структуры, такие как электростанции, телефонные 
кабели и станции, интернет-инфраструктуру, мир-
ные жители оказались полностью отрезанными 
друг от друга и лишились возможности сообщать 
о ситуации на местах в режиме реального времени. 
Кроме того, азербайджанские войска контролиру-
ют основные дороги в Нагорном Карабахе, что де-
лает невозможным поездки в этот регион и получе-
ние информации на местах. На сегодняшний день, 
согласно подтвержденным данным, погибло более 
200 человек и ранено 400, в том числе женщины и 
дети из числа гражданского населения, что также 
подтвердило сегодня Министерство иностранных 
дел Азербайджана. Более 10 000 человек, включая 
женщин, детей и стариков, были вынуждены поки-
нуть свои дома и оказались без крыши над головой, 
пищи и других средств к существованию. Тысячи 
семей оказались разлученными. С учетом пример-
но 20 000 лиц, перемещенных в результате войны 
2020 года, очевидно наличие огромных гуманитар-
ных потребностей на местах. 

Люди по–прежнему голодают их–за острой 
нехватки продовольствия в результате блокады, 
продолжающейся уже 10 месяцев. Система здраво-
охранения парализована. В больницах нет электри-
чества, ощущается острая нехватка медикаментов. 
Люди лишены даже возможности получить первую 
помощь. В отсутствие топлива не могут работать 
машины скорой помощи, доставляющие раненых в 
больницы. Фотографии, поступающие из Нагорно-
го Карабаха, поистине шокируют: женщины, дети 
и старики, оставшиеся без крова и пищи; матери, 
отчаянно пытающиеся найти своих потерявшихся 
детей; жены, плачущие от страха, что представи-
тели Азербайджана могут посадить их мужей в 
тюрьму. Трудно поверить, что все это происходит 
не 100 лет назад, а сегодня, в XXI веке, на виду у 
всего мирового сообщества. Форумы в социальных 
сетях переполнены сообщениями от армян из На-
горного Карабаха, разыскивающих своих детей или 
родственников. Дети, оказавшиеся внезапно в при-
ютах или даже на улице, безутешно плачут и про-
сят родителей забрать их домой, не понимая, что у 
них больше нет дома, куда они могли бы вернуться. 

Во время обстрелов в одном из населенных 
пунктов Нагорного Карабаха пропал 8-летний 
мальчик. Его 10-летний брат был убит, и его тело 
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даже не удалось вывезти из деревни. Другой брат 
был ранен. Это лишь несколько примеров, суще-
ствует множество других случаев. В глазах жите-
лей Азербайджана эти дети — террористы, и дей-
ствия Азербайджана, ракеты, бронетехника, артил-
лерия и БПЛА направлены против этих детей, их 
родителей, бабушек и дедушек. Азербайджанские 
социальные сети полны призывов найти пропав-
ших детей и женщин, изнасиловать и расчленить 
их, а останки скормить собакам. Азербайджанские 
пользователи социальных сетей распространяют 
на различных платформах профили армянок из На-
горного Карабаха, делая ставки, кто получит воз-
можность изнасиловать этих женщин, когда они 
окажутся в азербайджанском плену. 

Это можно было предвидеть; явные признаки 
были налицо. Мы уже давно поднимали тревогу. 
Международное сообщество отказалось восприни-
мать наши предупреждения достаточно серьезно. 
Нынешняя агрессия стала кульминацией 10-месяч-
ной блокады Лачинского коридора и искусственно 
созданной проблемы голода, от которого страдало 
население Нагорного Карабаха. Острая нехватка 
продовольствия, медикаментов, топлива, природ-
ного газа, электроэнергии и других товаров первой 
необходимости уже поставила уязвимое население 
Нагорного Карабаха на грань гуманитарной ката-
строфы. Было бы наивно полагать, что все это не 
было тщательно продумано с момента или даже до 
введения бесчеловечной блокады с целью сломить 
волю и способность народа Нагорного Карабаха 
к сопротивлению и сохранению жизни и средств 
к существованию на родине своих предков. Азер-
байджанская агрессия, характеризующаяся явным 
варварством и преднамеренным нанесением ударов 
по гражданскому населению и гражданской инфра-
структуре, стала завершающим актом трагедии, 
призванной обеспечить вынужденный массовый 
исход народа Нагорного Карабаха. 

Когда в декабре 2022 года Азербайджан забло-
кировал Лачинский коридор и мы потребовали про-
ведения чрезвычайного заседания Совета Безопас-
ности (см. S/PV.9228), Совет не отреагировал долж-
ным образом. Когда 22 февраля и 6 июля 2023 года 
Международный Суд вынес юридически обязатель-
ные постановления, а Азербайджан их проигнори-
ровал, Совет, орган, в обязанности которого входит 
обеспечение выполнения постановлений Суда, не 
отреагировал должным образом. Когда в апреле 

Азербайджан установил незаконный блокпост в Ла-
чинском коридоре, а затем начал похищать людей, в 
том числе и тех, кто находится под защитой в соот-
ветствии с международным гуманитарным правом, 
международное сообщество не приняло соответ-
ствующих мер. Когда в августе 2023 года Армения в 
очередной раз обратилась с просьбой о проведении 
чрезвычайного заседания Совета Безопасности (см. 
S/PV.9397), предупредив о нестабильной ситуации 
в области безопасности и гуманитарной ситуации и 
призвав Совет использовать свой инструментарий 
для решения всех вопросов и не оставить без вни-
мания народ Нагорного Карабаха, Совет не отреа-
гировал должным образом. В дни, предшествовав-
шие азербайджанской агрессии 19 сентября, когда 
Армения била тревогу по поводу возможного при-
менения силы со стороны Азербайджана и требова-
ла конкретных мер и действий для предотвращения 
подобного сценария, международное сообщество 
скептически отнеслось к нашему предупреждению. 

Сейчас, когда Азербайджан уже вновь начал 
применять силу против народа Нагорного Кара-
баха, когда жители этого региона насильственно 
выселены из своих домов и находятся под угрозой 
насильственной депортации с родной земли, когда 
многие из тех, кто в течение последних 30 лет за-
щищал свои семьи и свое право жить в условиях 
свободы и уважения достоинства на своей родине, 
находятся под угрозой массовых арестов и судеб-
ного преследования, когда мы видим уже не просто 
намерения, а явные и неопровержимые доказатель-
ства проведения политики этнических чисток и 
массовых зверств, Совет Безопасности просто обя-
зан действовать. 

Несмотря на принятие всех требований азер-
байджанской стороны о прекращении кровопроли-
тия и несмотря на продолжающиеся сегодня перего-
воры, население Нагорного Карабаха вновь подвер-
глось обстрелам с применением разнокалиберных 
орудий и минометов, что вновь вынудило мирных 
жителей искать убежища в подвалах. Считаем, что, 
если международное сообщество не предпримет 
конкретных действий, подобные нападения и даль-
нейшие преследования будут продолжаться. 

Кстати, что касается только что упомянутых 
мною требований, то я хотел бы очень четко и 
однозначно заявить, что Республика Армения не 
участвовала в этих обсуждениях, и мы вновь ре-
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шительно заявляем, что утверждения и заявления 
о присутствии в Нагорном Карабахе каких-либо 
представителей вооруженных сил Республики Ар-
мения не соответствуют действительности. В этой 
попытке мы ясно видим намерение некоторых 
субъектов вовлечь Республику Армения в военные 
действия и тем самым перенести боевые действия 
на наши суверенные территории. Позиция Арме-
нии остается неизменной — мы должны установить 
мирные отношения на основе взаимного признания 
суверенитета и территориальной целостности, что, 
конечно же, не может быть истолковано превратно 
или воспринято как разрешение на массовые зло-
деяния, включая этническую чистку в Нагорном 
Карабахе. Права и безопасность армянского населе-
ния Нагорного Карабаха должны быть надлежащим 
образом учтены и гарантированы на международ-
ном уровне. 

Кроме того, есть еще один очень важный аспект, 
касающийся вовлеченных сторон. Как я уже отме-
чал, некоторые делегаты по-прежнему выступают 
с общими призывами к сторонам конфликта. Такой 
подход и такая терминология уже не актуальны. 
В этом конфликте нет сторон, а есть виновники и 
жертвы. Конфликта нет, но есть реальная опасность 
совершения зверских преступлений. Можно ли 
предотвратить это сейчас? Мы считаем, что можно, 
поэтому мы и находимся здесь. Мы по-прежнему 
верим в человечество, в международное право и в 
способность Совета Безопасности принять реши-
тельные меры, когда на карту поставлены жизни 
тысяч людей. 

В этих условиях я вновь и вновь призываю Со-
вет Безопасности продемонстрировать свой авто-
ритет и репутацию, приняв следующие срочные 
меры: осудить возобновление боевых действий и 
нанесение ударов по гражданским поселениям и 
объектам инфраструктуры; потребовать соблюде-
ния в полной мере обязательств по международно-
му гуманитарному праву, в том числе касающихся 
защиты гражданского населения, в частности жен-
щин и детей, и важнейших объектов гражданской 
инфраструктуры; незамедлительно направить в На-
горный Карабах межведомственную миссию Орга-
низации Объединенных Наций с целью мониторин-
га и оценки ситуации в области прав человека, гу-
манитарной ситуации и обстановки в области без-
опасности; обеспечить беспрепятственный доступ 
учреждений Организации Объединенных Наций и 

других международных организаций в Нагорный 
Карабах в соответствии с гуманитарными принци-
пами; и обеспечить полное сотрудничество сторон 
в духе доброй воли с Международным комитетом 
Красного Креста для устранения последствий воен-
ных действий, включая извлечение и опознание тел, 
поиск и спасение пропавших без вести военнослу-
жащих, освобождение военнопленных и безопас-
ную и беспрепятственную доставку гуманитарной 
помощи в строгом соответствии с международным 
гуманитарным правом. 

Кроме того, мы просим Совет обеспечить воз-
вращение лиц, перемещенных в ходе недавней 
агрессии, а также лиц и беженцев, перемещенных в 
результате войны 2020 года, в свои дома на терри-
тории Нагорного Карабаха и прилегающих районов 
под наблюдением и контролем соответствующих 
учреждений Организации Объединенных Наций, 
как это было предусмотрено в трехстороннем заяв-
лении от 9 ноября 2020 года; обеспечить немедлен-
ное восстановление жизненно важных поставок, в 
том числе продовольствия, медикаментов, топлива, 
газа и электроэнергии; потребовать немедленного 
восстановления свободы и безопасности передви-
жения людей, транспортных средств и грузов по 
Лачинскому коридору в соответствии с постанов-
лениями Международного Суда Организации Объ-
единенных Наций; обеспечить устойчивый между-
народный механизм диалога между представителя-
ми Нагорного Карабаха и официальными лицами в 
Баку для решения вопросов, связанных с правами и 
безопасностью армян Нагорного Карабаха; потре-
бовать вывода любых азербайджанских военных и 
правоохранительных органов из всех гражданских 
населенных пунктов Нагорного Карабаха с целью 
предотвращения паники, провокаций и эскалации, 
создающих угрозу для мирного населения, до до-
стижения результата на переговорах; не допустить 
карательных действий в отношении политических 
и военных представителей и персонала Нагорного 
Карабаха; и создать возможность для введения ми-
ротворческих сил под мандатом Организации Объ-
единенных Наций для поддержания стабильности и 
безопасности в Нагорном Карабахе. 

Наконец, позвольте отметить, что сегодня мы 
отмечаем день независимости Республики Арме-
ния. И позвольте мне поздравить моих соотече-
ственников с этим очень важным и символичным 
событием. 
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Председатель (говорит по-английски): Сло-
во предоставляется министру иностранных дел 
Азербайджана. 

Г-н Байрамов (Азербайджан) (говорит по-
английски): Я благодарю председательствующую в 
Совете Безопасности Албанию за предоставленную 
мне возможность принять участие в этом заседании 
Совета. 

Попытка Армении использовать Совет Безопас-
ности в своей кампании по введению в заблуждение 
международного сообщества достойна сожаления, 
тем не менее мы воспользуемся этой возможно-
стью, чтобы еще раз проинформировать Совет и все 
международное сообщество о тех вызовах, которые 
Армения создает для регионального мира и безо-
пасности. Фактически — и это необходимо подчер-
кнуть с самого начала — обращение Армении в Со-
вет связано с местными контртеррористическими 
мерами, предпринятыми Азербайджаном на своей 
суверенной территории в полном соответствии с 
международным правом, включая международное 
гуманитарное право. 

Поэтому очередное обращение Армении в Со-
вет Безопасности является нарушением Устава Ор-
ганизации Объединенных Наций, который требует 
уважения суверенитета и территориальной целост-
ности государств и невмешательства в их внутрен-
ние дела. Такое безрассудное злоупотребление вре-
менем Совета в очередной раз является абсолютно 
недопустимым, наносит серьезный удар по автори-
тету и репутации этого органа и должно быть ре-
шительно отвергнуто. 

Подобная попытка также контрпродуктивна и 
неуместна. На самом деле, сегодня, когда было со-
звано заседание Совета якобы для обсуждения си-
туации в связи с обеспокоенностью по поводу прав 
и безопасности этнических армян, проживающих в 
Карабахском регионе Азербайджана, контртерро-
ристические меры уже были прекращены, а на ме-
стах начался практический диалог по реинтеграции 
этнических армян, проживающих в Карабахском 
регионе Азербайджана. 

Сегодня в городе Евлах, Азербайджан, состоя-
лась давно назревшая встреча специального пред-
ставителя правительства Азербайджана с пред-
ставителями армянских жителей. На этой встрече 
специальный представитель, назначенный прави-

тельством Азербайджана для ведения диалога с 
жителями Армении, рассказал о планах правитель-
ства по реинтеграции, обсуждались вопросы вос-
становления и эксплуатации инфраструктуры. 

В рамках обсуждения социально-гуманитарных 
вопросов и по просьбе армянского населения в бли-
жайшее время ожидается поставка топлива для ис-
пользования социальными объектами, такими как 
детские сады и школы, больницы и другие службы 
экстренной помощи, а также другие меры гумани-
тарной поддержки, осуществляемые соответству-
ющими центральными правительственными уч-
реждениями. Ранее такой диалог был невозможен 
из-за препятствий, чинимых армянской стороной, 
опирающейся на значительное незаконное военное 
присутствие на суверенной земле Азербайджана. 

То, что Армения пытается представить между-
народному сообществу как нападение на «мирных» 
жителей Карабахского района Азербайджана, на 
самом деле является локальными контртеррори-
стическими мерами Азербайджана, полностью со-
ответствующими его правам в соответствии с Уста-
вом Организации Объединенных Наций, по разо-
ружению армянских вооруженных формирований, 
незаконно размещенных на суверенной территории 
Азербайджана. 

Армения сама сделала неизбежными эти меры 
со стороны Азербайджана в результате своего бес-
церемонного и неприкрытого пренебрежения сво-
ими международными обязательствами. Столь же 
безосновательна попытка Армении обвинить Азер-
байджан в нарушении трехстороннего заявления 
от 10 ноября 2020 года, согласованного лидерами 
Азербайджана, Российской Федерации и Армении. 
Напротив, именно Армения грубо пренебрегла 
своим обязательством по вышеназванному доку-
менту в отношении вывода своих сил с территории 
Азербайджана. 

В течение последних трех лет, с момента под-
писания этого заявления, Армения держала на тер-
ритории Азербайджана более 10 000 вооруженных 
формирований, оснащенных тяжелым вооруже-
нием — танками и другой бронетехникой, артил-
лерийскими орудиями, реактивными системами 
залпового огня, минометами, средствами радио-
электронной борьбы и другими видами наступа-
тельных вооружений. Эти незаконные вооружен-
ные формирования поддерживались за счет прямой 
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военно-технической, материально-технической и 
финансовой помощи со стороны Армении, в том 
числе путем использования Лачинской дороги, в 
попытке разжечь сепаратизм на суверенной терри-
тории Азербайджана в целях проведения своей ре-
ваншистской политики. 

Контртеррористические меры продемонстриро-
вали масштабы незаконной милитаризации Арме-
нии вопреки взятому ею в рамках трехстороннего 
заявления обязательству прекратить все военные 
действия против Азербайджана и вывести свои во-
йска с международно признанной территории Азер-
байджана. Всего за сутки было захвачено более 
90 опорных пунктов незаконных формирований, 
нейтрализовано 20 боевых машин, 40 артиллерий-
ских орудий, 30 минометов, 6 систем радиоэлек-
тронной борьбы и 2 зенитно-ракетных комплекса. 

Перед Вами фотографии армянской тяжелой 
военной техники. Совершенно очевидно, что по-
добная наступательная техника находилась на 
территории Азербайджана не в мирных целях. Ни 
одно суверенное государство не потерпит столь 
масштабного военного присутствия на своей тер-
ритории, и Азербайджан не исключение. Азербайд-
жан действовал в полном соответствии с правами, 
гарантированными международным правом и Кон-
ституцией нашей страны, для защиты безопасности 
всех ее жителей. Таким образом, были пресечены 
систематические попытки Армении создать новый 
статус-кво путем незаконного использования силы 
на суверенной территории Азербайджана и сохра-
нить «серую зону», ссылаясь на «логику линии 
соприкосновения». 

Азербайджан уже несколько недель преду-
преждал о растущей угрозе военной авантюры со 
стороны Армении, в связи с активизацией ею воен-
но-инженерной деятельности и мобилизацией сил. 
Мы фиксировали интенсивное укрепление боевых 
позиций личным составом, бронетехникой, ар-
тиллерийскими установками и другими огневыми 
силами, повышение боевой готовности передовых 
частей, создание дополнительных мобилизацион-
ных подразделений, расширение разведывательной 
деятельности против вооруженных сил Азербайд-
жана, а также проникновение на позиции наших 
вооруженных сил для установки новых мин на уже 
заминированных территориях с целью саботажа, 
и мы сообщали о таких случаях международному 

сообществу. Регулярные обстрелы армянскими во-
оруженными формированиями позиций Вооружен-
ных Сил Азербайджана с применением оружия раз-
личного калибра, постоянное минирование наших 
территорий, укрепление боевых позиций, а также 
увеличение числа траншей и окопов в Карабахском 
регионе Азербайджана в последние месяцы приве-
ли к дополнительному росту напряженности. 

Вопреки предыдущему заявлению Армении 
о признании территориальной целостности Азер-
байджана, в том числе Карабахского региона, ар-
мянский премьер-министр предпринял очередной 
весьма провокационный шаг, направив поздрави-
тельное послание по случаю так называемой годов-
щины создания незаконной марионеточной струк-
туры на территории Азербайджана. Этот шаг еще 
раз доказывает, что Армения не отказывается от 
территориальных претензий к Азербайджану и не 
намерена прекращать разжигание сепаратизма на 
нашей территории, используя для этого все воз-
можности, в том числе политическую, военную и 
финансовую поддержку. 

Незаконная деятельность марионеточного ре-
жима, созданного в результате оккупации Армени-
ей территорий Азербайджана, под видом проведе-
ния так называемых президентских выборов стала 
очередным крайне провокационным шагом. Этими 
действиями Армения ясно дала понять, что она на-
мерена дезавуировать свои предыдущие заявле-
ния о признании суверенитета и территориальной 
целостности Азербайджана. Это свидетельствует о 
том, что Армения не намерена добросовестно уча-
ствовать в мирных переговорах. 

Целенаправленные попытки Армении сорвать 
мирные усилия происходят на фоне клеветниче-
ской кампании, проводимой против Азербайджана 
во всем мире и основанной на сфабрикованных об-
винениях в организации так называемых блокады 
и гуманитарного кризиса. Эта кампания потерпела 
фиаско 18 сентября 2023 года с учетом реализации 
предложения Азербайджана об использовании не-
скольких маршрутов доставки гуманитарных гру-
зов для удовлетворения потребностей жителей Ка-
рабахского региона армянского происхождения. 

Поэтому в результате активных дипломатиче-
ских усилий нескольких международных субъек-
тов, в том числе членов Совета Безопасности, после 
нескольких недель искусственных задержек, свя-
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занных с незаконными препятствиями со стороны 
Армении и контролируемого ею марионеточного 
режима, Международный комитет Красного Кре-
ста наконец-то осуществил доставку гуманитарных 
грузов одновременно через Агдам и Лачин. 

Армения, не сумев в рамках так называемой 
гуманитарной повестки дня навязать международ-
ному сообществу свою ложную картину мира, на 
следующий день, 19 сентября 2023 года, прибегла 
к военной провокации в надежде на то, что вновь 
созданная напряженность поможет ей переложить 
ответственность на Азербайджан. 

При взрыве мин, установленных армянской 
диверсионной группой на дороге Ахмедбейли-Фи-
зули-Шуша, трагически погибли двое дорожных 
рабочих из числа гражданских лиц. Четверо поли-
цейских стали жертвами очередного взрыва мины, 
установленной недалеко от того же района, когда 
они попытались осмотреть место происшествия. 
Кроме того, еще 6 азербайджанских полицейских 
получили тяжелые ранения в результате этих взры-
вов. Мы можем наблюдать ужасные последствия 
безрассудной диверсии, направленной против 
Азербайджана на его собственной территории. По-
гибли шесть человек, у каждого из них есть имя и 
фамилия. 

Территория, где взорвались мины, и ранее регу-
лярно использовалась Азербайджаном, и поэтому 
нет никаких сомнений в том, что эти мины были не-
давно установлены армянской диверсионной груп-
пой, которая проникла в этот район. 

Следует отметить, что с августа 2022 года в 
Азербайджане было обнаружено и обезврежено 
2728 мин, произведенных в Армении в 2021 году, то 
есть после трехстороннего заявления 2020 года. Так, 
вдоль азербайджано-армянской границы в Кель-
баджарском и Лачинском районах было обнаружено 
и обезврежено 1119 мин, а в Карабахском экономи-
ческом районе — 1609 мин. С момента подписания 
трехстороннего заявления в ноябре 2020 года жерт-
вами наземных мин стали 314 человек. 

В ответ на подрывную деятельность армянских 
вооруженных сил, повлекшую гибель гражданских 
лиц и военнослужащих, вооруженные силы Азер-
байджана начали антитеррористические меропри-
ятия локального характера для разоружения этих 
незаконных вооруженных формирований и устра-

нения прямой угрозы безопасности гражданского и 
военного персонала Азербайджана. Эти антитерро-
ристические мероприятия имели ограниченный ха-
рактер и осуществлялись пропорционально суще-
ствующей угрозе суверенитету и территориальной 
целостности Азербайджана, а также безопасности 
и благополучию наших граждан. Антитеррористи-
ческие мероприятия были направлены исключи-
тельно на поражение законных военных целей на 
суверенной территории Азербайджана. Таким об-
разом, эти мероприятия проводились в полном со-
ответствии с суверенным правом Азербайджана на 
самооборону, закрепленным в Уставе Организации 
Объединенных Наций. 

Азербайджан действовал в полном соответ-
ствии с нормами гуманитарного права. Были при-
няты все меры, чтобы избежать сопутствующих 
потерь среди гражданского населения и нанесения 
ущерба объектам гражданской инфраструктуры. 
Обвинения в спланированных и целенаправленных 
нападениях на гражданское население со стороны 
вооруженных сил Азербайджана необоснованны и 
не соответствуют действительности, что подтверж-
дается фото- и видеодоказательствами. Министер-
ство обороны Азербайджана с первых минут начала 
антитеррористических мероприятий неоднократно 
выступало с публичными заявлениями, призывая 
гражданское население держаться подальше от во-
енных объектов. Аналогичные уведомления были 
разосланы армянскому населению Карабахского ре-
гиона Азербайджана с помощью мобильной служ-
бы коротких сообщений. Этот шаг был предпринят 
в связи с безрассудной попыткой контролируемых 
Арменией вооруженных формирований развернуть 
военную технику и возвести военные объекты в на-
селенных пунктах. 

Министерство обороны Азербайджана объяви-
ло, что в соответствии с законодательством нашей 
страны и нормами международного гуманитарного 
права будет обеспечена полная защита и безопас-
ность административных, общественных, образо-
вательных, медицинских, религиозных и других 
объектов, а женщины, дети, пожилые люди, инва-
лиды и больные люди смогут получить необходи-
мые услуги в области здравоохранения, жизненно 
важные товары и другую помощь. Вооруженные 
силы Азербайджана продемонстрировали исклю-
чительный профессионализм, применяя высоко-
точные боеприпасы исключительно для ликвида-
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ции незаконных военных объектов. Как видно из 
ряда видеозаписей, вооруженные силы Азербайд-
жана намеренно воздерживались от нанесения уда-
ров по законным военным целям, чтобы избежать 
сопутствующих потерь среди гражданского населе-
ния. На этих фотографиях видно, что вооруженные 
силы Азербайджана действовали бы иначе, если 
бы их задачей было уничтожение мирного населе-
ния или проведение так называемых этнических 
чисток. 

В свете определенных заявлений, сделанных 
перед моим выступлением, в том числе делегацией 
Армении, которая вновь выступила с необоснован-
ными обвинениями в адрес Азербайджана, я лишь 
хочу обратить внимание Совета на тот факт, что 
всего несколько часов назад премьер-министр Ар-
мении сделал заявление, в котором опроверг все эти 
обвинения и публично признал отсутствие прямой 
угрозы для мирных жителей Карабаха и указал на 
несостоятельность обвинений в совершении про-
тив них массовых злодеяний. Хочу подчеркнуть, 
что речь идет о заявлении, сделанном премьер-ми-
нистром Армении пару часов назад. 

С момента начала операции азербайджанская 
сторона последовательно заявляла, в том числе 
в контактах с международными партнерами, что 
антитеррористические мероприятия прекратятся 
сразу после того, как Армения и подконтрольный 
ей марионеточный режим сложат оружие и расфор-
мируют незаконно созданные структуры. Это было 
сделано после того, как 20 сентября 2023 года ко-
мандование миротворческого контингента Россий-
ской Федерации подтвердило, что эти условия при-
нимаются. Поэтому в 13 ч 00 мин по бакинскому 
времени эти антитеррористические мероприятия 
локального характера были приостановлены. 

Было особо оговорено, что вооруженные силы 
Республики Армения должны быть полностью вы-
ведены с территории Азербайджана, а незаконные 
вооруженные формирования, созданные Арменией 
из местных армянских жителей, обученные и осна-
щенные ею, должны сложить оружие. Такое согла-
шение было достигнуто при посредстве российско-
го миротворческого контингента, присутствующе-
го на месте событий, и подтверждено марионеточ-
ной структурой, подчиненной Армении, сделавшей 
соответствующее публичное заявление. Кроме 
того, ранее уже неоднократно подтверждалось до-

кументально, что военные Республики Армения 
действительно присутствуют на суверенной терри-
тории Азербайджана в нарушение ее обязательства 
по трехстороннему заявлению о выводе войск из 
Азербайджана. Ее попытки отрицать такое присут-
ствие были ничем иным, как постыдным обманом 
международного сообщества. 

Дополнительно было согласовано, что вопро-
сы, связанные с реинтеграцией этнических армян в 
Азербайджан, включая обеспечение их прав и безо-
пасности в рамках Конституции Азербайджанской 
Республики, будут обсуждаться непосредственно 
между их представителями и центральными ор-
ганами власти Азербайджана. Как я уже отметил, 
первая подобная встреча состоялась сегодня и при-
несла первые положительные результаты. Встречи 
в этом формате будут продолжены. Таким образом, 
в рамках предпринятых Азербайджаном антитер-
рористических мер поставленные цели были до-
стигнуты. Этого давно можно было достичь мир-
ным путем, если бы Армения выполняла свои обя-
зательства по трехстороннему заявлению. В том, 
что этого не произошло, виновата Армения и толь-
ко она. 

Невыполнение Арменией своих обязательств по 
полному, немедленному и безоговорочному выводу 
своих войск с территории Азербайджана стало при-
чиной провала всех международных усилий по уре-
гулированию вооруженного конфликта, развязан-
ного Арменией против Азербайджана более 30 лет 
назад. Продолжающееся незаконное военное при-
сутствие Армении на суверенной территории Азер-
байджана остается самым серьезным препятствием 
в рамках процесса постконфликтной нормализации 
отношений между Арменией и Азербайджаном, а 
также усилий по реинтеграции этнических армян, 
проживающих в Карабахском регионе Азербайджа-
на после подписания трехстороннего заявления от 
10 ноября 2020 года, согласно которому конфликт 
был прекращен и в регионе возникли совершенно 
новые реалии. 

Мы последовательно и активно обращаем вни-
мание всех вовлеченных международных субъектов 
на опасность такого незаконного военного присут-
ствия. К сожалению, признание наших законных 
опасений за закрытыми дверями не нашло отраже-
ния ни в практических шагах, ни в публичных вы-
сказываниях наших собеседников. Отсутствие со 
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стороны международного сообщества надлежащих 
и целенаправленных мер реагирования на безответ-
ственные подстрекательские заявления и агрессив-
ные действия Армении лишь укрепило в этой стра-
не чувство безнаказанности и вседозволенности, 
что привело к новым военно-политическим прово-
кациям. Однако это было серьезной ошибкой. 

В условиях, когда на местах началось практиче-
ское осуществление мер по разоружению и демили-
таризации, сопровождающееся прямым диалогом 
между армянскими жителями и представителями 
центральных органов власти Азербайджана, меж-
дународному сообществу следует рассматривать 
ситуацию с учетом существующих реалий, с тем 
чтобы это было актуальным и приносило пользу. 
И наоборот, односторонний и предвзятый подход, 
обусловленный недальновидными политически-
ми соображениями или лоббистскими связями, по 
большей части лежащий в основе проведения этих 
прений в Совете Безопасности, абсолютно контр-
продуктивен и бесполезен. 

Прибегая к нему, мы уже неоднократно тер-
пели неудачу. Его использование может привести 
лишь к отвлечению внимания от процесса подлин-
ной нормализации, что не отвечает интересам ни 
Азербайджана, ни Армении, однако удовлетворяет 
прихоти определенных внешних сил, продолжаю-
щих манипулировать имеющимися разногласиями 
в своих политических целях. Поэтому в этот важ-
нейший момент, когда предоставилась историче-
ская возможность установить добрососедские от-
ношения между Арменией и Азербайджаном после 
кровопролитного конфликта, длившегося 30 лет, 
как никогда важно, чтобы все международное сооб-
щество, включая Совет Безопасности, в достаточ-
ной степени осознало риски и угрозы, связанные 
с деструктивными действиями Армении, и реши-
тельно противостояло наглым попыткам Армении 
использовать Совет Безопасности для обеления 
своих международно-противоправных деяний. 

Несмотря на все серьезные вызовы, возникаю-
щие из-за деструктивной позиции Армении, Азер-
байджан еще раз заявляет о своей готовности к под-
линному диалогу и переговорам на основе равного 
и взаимного уважения законных интересов друг 
друга. Мы вновь предлагаем Армении справедли-
вый, честный и прочный мир, несмотря на незажи-
вающие раны, нанесенные вооруженной агрессией 

против нашей страны, массовым разрушением на-
ших городов и сел и преднамеренным оскверне-
нием наших святынь. Рассчитываем на то, что это 
предложение Азербайджана наконец будет принято 
этой страной. 

Что касается другого направления работы, то 
Азербайджанская Республика подтверждает свою 
решимость гарантировать этническим армянам, 
проживающим в Карабахском регионе Азербайд-
жана, все права и свободы в соответствии с Консти-
туцией страны и соответствующими международ-
ными механизмами защиты прав человека, в том 
числе гарантирующими права лиц, принадлежа-
щих к национальным меньшинствам. Азербайджан 
гордится своей историей объединения различных 
этнических, религиозных и языковых меньшинств 
в рамках одного государства. Мы будем привет-
ствовать присоединение живущих на нашей терри-
тории этнических армян к нашей модели мирного 
сосуществования. 

В то же время Азербайджан напоминает об 
обязательстве всех государств в соответствии с 
нормами международного права воздерживаться 
от вмешательства во внутренние дела других госу-
дарств, воспрепятствования интеграции лиц, при-
надлежащих к национальным меньшинствам, или 
разжигания сепаратизма на территории соседних 
государств. Азербайджан по-прежнему открыт для 
конструктивного взаимодействия со всеми между-
народными партнерами, искренне заинтересован-
ными в мире, стабильности и благополучии в на-
шем регионе. 

Председатель (говорит по-английски): Я предо-
ставляю слово министру иностранных дел Федера-
тивной Республики Германия. 

Г-жа Бербок (Германия) (говорит по-английски): 
Всего два дня погибло слишком много людей. Ты-
сячи людей были вынуждены покинуть свои дома. 
Азербайджан решил изменить положение дел на 
местах с помощью военной силы. Мы решительно 
осуждаем военное нападение Баку и призываем его 
раз и навсегда полностью прекратить свои военные 
действия. 

Мы приняли к сведению сообщения о прекра-
щении огня, но мы требуем полного прекращения 
насилия. Азербайджан несет ответственность за 
надежное обеспечение всесторонней защиты граж-



  

 

 

 
     

    
 

 

 
      

    
     

 

 
      

 
 

     
 
 

      

     
        

     
 

 
 

     
 
 

  
   

 

     
  
 

     

     
 

 
 

  

   

      
 

    
 
 
 

   
 

   
 

    
 

     
       

 
 

    
     

     
 

     
 

 
    

     

 
    

     

      
     

     

S/PV.9422 Письмо Постоянного представителя Армении при ООН от 13 сентября 2022 года 21/09/2023 

данского населения, особенно детей, проживающих 
в Нагорном Карабахе. Перемещение и насильствен-
ный исход этнических армян из Карабаха недопу-
стимы. При этом я также хочу повторить то, что 
неоднократно подчеркивалось в резолюциях этого 
органа: территориальная целостность и суверени-
тет как Армении, так и Азербайджана не должны 
подвергаться сомнению. 

Трудно представить себе те сложности, с кото-
рыми уже несколько месяцев сталкиваются дети, 
женщины и мужчины Нагорного Карабаха после 
фактического перекрытия Лачинского коридора 
бакинскими властями. Полки магазинов опустели, 
запасы предметов медицинского назначения иссяк-
ли, наметился дефицит электричества и бензина. В 
течение последних недель мы вместе с целым ря-
дом партнеров, присутствующих в этом зале, при-
лагали все усилия для обеспечения гуманитарного 
доступа к нуждающимся, особенно к беременным 
женщинам, детям и пожилым людям. И как раз в 
тот момент, когда появился проблеск надежды и в 
Нагорный Карабах были допущены гуманитарные 
грузы, Баку нарушил свои неоднократные уверения 
в том, что он будет воздерживаться от применения 
силы, причинив огромные страдания населению, и 
без того находящемуся в тяжелейшем положении. 

Народ Нагорного Карабаха заслуживает того, 
чтобы жить в безопасности и чтобы его права были 
защищены. Сохранение Лачинского коридора в 
этом отношении крайне важно — не только по гу-
манитарным соображениям, но и потому, что для 
этнических армян, проживающих в Карабахе, этот 
коридор выполняет роль культурного и социально-
го моста. Баку и карабахским армянам необходимо 
вернуться к диалогу. Этот конфликт, начавшийся 
более 30 лет назад, принес слишком много жертв. 
Что нужно нам — что нужно народам региона — 
так это прочный мир между Арменией и Азер-
байджаном, а его можно достичь только за столом 
переговоров. 

Я буду и впредь четко заявлять обеим сторо-
нам: я настоятельно призываю их вернуться к пере-
говорам при посредничестве Европейского союза, 
потому что сейчас пришло время для деэскалации. 
И я хотел бы подчеркнуть, что ни одна страна не 
должна использовать эту ситуацию для дестабили-
зации демократической системы в Армении. 

Мужчины, женщины и дети Нагорного Кара-
баха и всего региона заслуживают жить без страха 
новой вспышки насилия, страха того, что их заста-
вят покинуть свои дома, что их лишат прав, языка 
и религии. Они, как и все мы, имеют право жить в 
мире. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Турции. 

Г-н Акчапар (Турция) (говорит по-английски): 
Благодарю членов Совета Безопасности за возмож-
ность выступить, а также благодарю помощника 
Генерального секретаря. 

В настоящий момент контртеррористическая 
операция закончена и начались переговоры. После 
окончания второй карабахской войны около трех 
лет назад Турция на всех площадках говорила о 
наконец-то появившейся исторической возможно-
сти достичь всеобъемлющего и прочного мира на 
Южном Кавказе. Мы призывали участников, тре-
тьи стороны и международных субъектов восполь-
зоваться этой возможностью и добиться долгосроч-
ного урегулирования продолжающегося конфлик-
та в регионе. Исходя из этого мы с самого начала 
полностью поддерживали и продолжаем поддер-
живать мирный процесс между Азербайджаном и 
Арменией, и сами инициировали процесс нормали-
зации отношений с нашим соседом — Арменией. 
Приветствуем и поощряем все усилия, направлен-
ные на продвижение этого процесса в отношениях 
между нашими соседями, и содействуем им. Так, 
подписание всеобъемлющего мирного договора 
между Азербайджаном и Арменией, основанного 
на принципах взаимного уважения суверенитета 
и территориальной целостности, было и остается 
решающим фактором для успешного завершения 
этого процесса. 

Вместе с тем за последние три года мы виде-
ли, что армянская сторона не желает в полной мере 
выполнять положения трехстороннего заявления, 
положившего конец боевым действиям по оконча-
нии второй карабахской войны. Кроме того, неле-
гитимная структура в Ханкенди продолжает свое 
существование и сепаратистскую деятельность. 
Незаконные военные формирования в Карабахе 
продолжают свои вооруженные нападения. В ре-
гионе по-прежнему развернуты тяжелые и другие 
вооружения, ведется кровопролитная минная война 
против азербайджанских граждан. Факты, данные 
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и доказательства, представленные сегодня Азер-
байджаном, говорят сами за себя. Тем не менее по-
следовательные попытки Азербайджана решить эти 
вопросы путем диалога с Арменией и представите-
лями армянского населения Нагорного Карабаха 
раз за разом наталкивались на отказ от сотрудни-
чества. Гуманитарные инициативы Азербайджана 
и инициативы по реинтеграции армянского населе-
ния региона, например открытие дороги Агдам — 
Ханкенди, также неоднократно отклонялись. 

Кроме того, на протяжении последних трех лет 
армянская сторона продолжает распространять 
ложную информацию о ситуации в регионе, выдви-
гая необоснованные и бездоказательные обвинения, 
заказывая так называемые экспертные доклады, ос-
нованные на искаженных данных, и используя меж-
дународные площадки для распространения отве-
чающих ее интересам выдумок. Таким способом 
мира и примирения не добиться. Однако их можно 
добиться, если начать переговоры, продемонстри-
ровав искренние намерения и политическую волю 
добиваться урегулирования и добросовестно про-
должать этот процесс. 

Считаем, что после трех лет страданий от всех 
этих действий у Азербайджана не осталось иного 
выбора, кроме как принять меры, которые он посчи-
тал необходимыми для обеспечения собственной 
безопасности и стабильности, в связи с чем 19 сен-
тября им была начата контртеррористическая опе-
рация против незаконных военных формирований 
в Карабахе. Обеспечение безопасности собствен-
ных граждан, безусловно, является не только суве-
ренным правом, но и обязанностью Азербайджана. 
Хочу отдельно напомнить Совету, что буквально 
за несколько часов до начала контртеррористиче-
ской операции в Карабахе погибло семь граждан 
Азербайджана в результате двух взрывов мин, ко-
торые были заложены сепаратистскими незаконны-
ми формированиями в качестве явной провокации. 
Контртеррористическая операция была оператив-
но завершена 20 сентября, и законные требования 
Азербайджана о разоружении и расформировании 
незаконных военных формирований на своей тер-
ритории и роспуске нелегитимной структуры были 
окончательно приняты. 

Турция приветствует состоявшуюся сегод-
ня, 21 сентября, встречу между представителями 
Азербайджана и карабахских армян. Надеемся, что 

такие контакты будут продолжаться и позволят 
конструктивно решить копившиеся десятилетиями 
вопросы. 

Хочу процитировать выступление нашего пре-
зидента на Генеральной Ассамблее (см. A/78/PV.4), в 
котором он отметил, что мы ожидаем от Армении 
выполнения своих обещаний, в частности откры-
тия Зангезурского коридора. Сегодня все признают, 
что Карабах — это азербайджанская территория. 
Навязывание ему иного статуса никогда не будет 
признано. Наша главная цель должна заключаться 
в том, чтобы все, включая армян, мирно жили бок 
о бок на азербайджанской территории. Поддержи-
ваем шаги, предпринимаемые Азербайджаном для 
защиты своей территориальной целостности. 

Пришло время устремить взгляд в будущее и 
поддержать дипломатическое решение. Обнадежи-
вает, что открылась новая возможность для долго-
срочного урегулирования. На нас лежит историче-
ское обязательство воспользоваться этой возмож-
ностью и довести ее до логического завершения. В 
связи с этим еще раз призываем армянскую сторону 
и другие заинтересованные стороны не упустить 
эту возможность, не повторять прежних и недав-
них ошибок и действовать с целью оставить гряду-
щим поколениям мирный и процветающий Южный 
Кавказ. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово г-ну Боррелю Фонтельесу. 

Г-н Боррель Фонтельес (говорит по-английски): 
Г-н Председатель, хочу поблагодарить Вас за созыв 
этого важного заседания в столь ответственный 
момент. 

Европейский союз внимательно следит за раз-
витием событий. Прежде всего позвольте мне выра-
зить полную солидарность с карабахскими армяна-
ми, переживающими период тяжелых испытаний. 
В течение нескольких месяцев они находились в 
изоляции из-за блокады Лачинского коридора, что 
привело к нехватке продовольствия и медикамен-
тов, неоднократным перебоям с газо- и электро-
снабжением и препятствовало их свободе передви-
жения. Азербайджан несет ответственность за обе-
спечение полного соблюдения прав и безопасности 
карабахских армян. Как мы уже неоднократно и 
четко заявляли, применение силы для разрешения 
споров неприемлемо. В этой связи Европейский 
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союз осудил военную операцию Азербайджана, и 
мы сожалеем о человеческих жертвах, вызванных 
этой эскалацией. Принимаем к сведению соответ-
ствующие заявления о прекращении огня и ожида-
ем, что стороны будут соблюдать режим прекраще-
ния огня и воздерживаться от любого насилия. 

Местное население остро нуждается в гумани-
тарной помощи, а также в гарантиях соблюдения 
его прав и обеспечения его безопасности. В этой 
связи просим Азербайджан принять следующие 
конкретные меры. 

Во-первых, он должен обеспечить беспрепят-
ственный гуманитарный доступ к нуждающемуся 
в помощи гражданскому населению, в том числе 
путем полноценного возобновления движения по 
Лачинскому коридору. Важно, чтобы гуманитарные 
организации могли продолжать работу и расши-
рять масштабы своей деятельности, что востребо-
вано в сложившейся ситуации. Европейский союз 
и его государства-члены готовы предоставить экс-
тренную гуманитарную помощь. Сегодня Европей-
ская комиссия объявила о выделении первоначаль-
ного пакета гуманитарной помощи для поддержки 
нуждающихся. 

Во-вторых, ему следует вести всеобъемлющий 
и открытый диалог с карабахскими армянами для 
обеспечения их прав и безопасности, включая пра-
во на достойную жизнь в своих домах. Отметим, 
что сегодня состоялась встреча, посвященная это-
му вопросу. 

Я хотел бы четко заявить: Европейский союз 
полностью поддерживает суверенитет и террито-
риальную целостность как Азербайджана, так и 
Армении, и ожидает того же от всех заинтересо-
ванных сторон. Призываем Азербайджан безогово-
рочно подтвердить свое обязательство уважать тер-
риториальную целостность Армении и согласиться 
на делимитацию двусторонней границы между 
двумя странами в соответствии с буквой и духом 
Алматинской декларации 1991 года. Европейский 
союз призывает также к возобновлению перегово-
ров между Арменией и Азербайджаном по всем не-
решенным вопросам в целях заключения мирного 
договора. Намерены и впредь содействовать диа-
логу между всеми сторонами в целях обеспечения 
всеобъемлющего, прочного мира на благо всех на-
родов региона. 

Заседание закрывается в 17 ч 00 мин. 
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